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⁂

	Уг номыг “Болор дуран” шалгуураар шүүсэн болно. 
Программтай танилцах бол сурталчилгаа дээр товшиж холбоос руу орно уу.
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	ШИДЭТ МОРЬ

	Эрт урьд цагт нэгэн ядуу тариачин эр эхнэр, Кандидо нэртэй хүүгийнхээ хамт амьдарч байжээ. Өөрийн эзэмшил өчүүхэн газар дээрээ эхнэрийнхээ хамт өглөөнөөс орой болтол гар хумхилгүй ажилладаг байжээ. Нэгэн бороорхог намраар эхнэр нь гэнэт өвдөөд удалгүй нас барж гэнэ. Тариачин эр, жаал хүү Кандидо хоёрт улам ч хүнд болов. 

	Кандидо хүү удалгүй долоон нас хүрч:

	— Аав аа, намайг сургуульд явуулаач дээ гэж гуйв.

	— Хаанаас мөнгө олдог билээ, хүү минь гэхэд

	— Хоёр шарынхаа нэгийг зараач дээ гэв.

	Шараа зарчих юм бол газар хагалахад улам хэцүүдэх учир тариачин тээнэгэлзэж байв.

	«Кандидо бол их ухаантай хүүхэд. Эрдэм сурвал намайг хөгшрөх үед хэрэг болно. Эрдэм номтой хүн, эрдэмгүй хүнээс илүү хөлс авдаг шүү дээ» гэж бодоод шарынхаа нэгийг зарж, хүүгээ сургуульд явуулж гэнэ. 

	Кандидо хүү ч бусдаас илүү сайн суралцаж, ухаалаг, авхаалжтайг багш нар нь ч магтаж байв.

	Удалгүй Кандидо сайн уншиж, бичиж чаддаг боллоо. Тэгээд тэр аз жаргалыг эрж хорвоо ертөнцөөр хэсэн тэнүүчлэхээр шийдэж гэнэ.

	Тосгоны оёдолчин тэр хүүд бараан дотортой, цагаан өнгөтэй тун сайхан хүрэм оёж өгчээ. 

	Кандидо эцэгтэйгээ салах ёс гүйцэтгэж замдаа гарч гэнэ. Тэр явж байгаад нэгэн сайхан морь унасан хүнтэй тааралдав.       

	— Залуу, хаанаас, ямар хэргээр явж байна? гэхэд нь

	— Ноёнтон минь би ажил эрж явна гэв.

	— Уншиж чадах уу? гэсэнд,

	— Уншиж, бичиж чадна.

	— Тийм хүн надад хэрэггүй гэж хэлээд морьтой хүн цаашаа давхиад явчхав.

	Кандидо эхлээд их л гайхав. Дараа нь ухаан сийлж хүрмээ эргүүлж өмсөөд тал дундуур морьтон хүнийг амдан чигээрээ гүйсээр тосож очив.

	Морьтой хүн хүүг танилгүй

	— Залуу, хаанаас, ямар хэргээр явж байна гэхэд нь

	— Ноёнтон минь, ажил эрж явна гэв.

	— Уншиж, бичиж чадах уу? гэсэнд

	— Ноёнтон минь би уншиж, бичиж чадахгүй гэж Кандидо хариулж гэнэ.

	— Энэ чинь надад тохирно. Миний моринд сундалдаад явъя гэв.

	Тэгээд тэд тоостой замаар давхиж гарав. Өдөржин давхиж шөнө нь амарсаар долоо дахь хоног дээрээ тэд бат бэх өндөр хэрмэн доторх шилтгээнд хүрч иржээ. Тэднийг хэн ч угтаж авсангүй гэнэ. Эзэнгүй том хашаанд орж мориноосоо бууцгаав. Нөгөө танихгүй хүн Кандидод хандаж:

	— Шилтгээнд чи хэнтэй ч тааралдахгүй. Гэхдээ битгий айгаарай. Идэж уух юм гэвэл ёстой нэг ханаж цадтал чинь өгнө дөө гэв.

	— Ноёнтон минь, би юу хийж байх вэ? гэсэнд:

	— Миний хашаанд байгаа морьдыг харж, ус өвс өгч бай. Өөр юу ч хийхгүй. Өнөөдөр би холын аянд мордоно. Яг нэг жил нэг хоногийн дараа ирнэ. Би ирээд чамайг харамгүй шагнана. Сайн сууж байгаарай гээд хар мориндоо мордон давхин одож гэнэ.

	Кандидо ганцаараа үлдэв. Тэр бээр морьдыг тэжээж, цөөрөмд угааж хусуураар цэвэрлэн тун ч сайн арчилж байв. Өдөрт дөрвөн удаа хооллох өрөөнд орж хэн, хэзээ ч юм бэ нэг хүнд зориулан засаж бэлдсэн ширээний ард сууж хооллодог байв. Нэгэн удаа цэцэрлэгт зугаалж явтал модны завсраар цэнхэр хувцастай хүн зурсхийн өнгөрөх нь харагдав. Өглөөний нар шиг үзэсгэлэнт бүсгүй морины хашаа тийш гүйхийг харав. Кандидо араас нь гүйн хаалга хүрдгийн даваан дээр гүйцэж очоод:

	— Та хэн гэгч вэ, хаанаас явж байна? гэж асуув.

	Бүсгүй тэгэхэд нь залбиран гуйсан нь:

	— Залуу минь би Кореландий Вангийн охин Ассунта гүнж байна. Шилтгээний эзний эхнэр болохгүй гэсэн чинь тэр хорон санаат шидтэн намайг гүү болгон хувиргасан юм. Тэр удахгүй эргэж ирнэ. Хэрэв таны хийсэн ажилд сэтгэл нь хангалуун байвал шагналд нь энэ морьдоос нэгийг шилж аваарай гэнэ. Би хаалганаас баруун тийш, морины хашааны гурав дахид зогсож байна. Залуу минь намайг шилж аваарай. Та алдахгүй шүү «тангараглая» гэв.

	Кандидо заавал сонгож авна гэж амлав. Энэ хугацаанд тэр цагийг зүгээр өнгөрөөсөнгүй. Хорон санаат шидтэний өрөөнөөс тарнийн илбэдэх ном эрж олов. Кандидо тэр номыг эхнээс нь дуустал анхааралтай уншаад хорон санаат шидтэнд сэжиг авхуулахгүй гэж хуучин байранд нь тун болгоомжтой тавив. Яг нэг жил нэг хоногийн дараа шилтгээний эзэн ирж амласан ёсоор:

	— Хичээж зүтгэсэнд чинь би сэтгэл хангалуун байна. Би чамайг хэтэвч дүүрэн алтан зоосоор шагная гээд, — Одоо адууны хашаанд очно. Чи санаандаа тохирсон морио шилж аваарай гэв.

	Тэд морины хашаанд очин, Кандидо чухам ямар морь санаанд нь тохирч байгааг шийдэж чадахгүй байгаа дүр үзүүлж байв. Тэгснээ цоохор гүүг зааж

	— За үүнийг авъя! гэхэд нь

	— Энэ чинь сайн морь биш ээ. Арьс яс болсон гүү л байна гэж хорон санаат шидтэн хашхиран, — Чи энэ гүүгээр бол харин гэртээ ч харихгүй шүү. Чи морь танихдаа тааруухан л юм аа даа, хажууд нь ямар сайхан морьд байгааг хар л даа гэв.

	— Надад энэ гүү л аятайхан санагдлаа. Өөр морь надад хэрэггүй гэж Кандидог хэлэхэд;

	— Тэгвэл чинийхээр болог гэж хорон санаат зөвшөөрөөд, дотроо «Миний зарц тэгээд зальтай хүн байх нь ээ. Нууцыг минь мэдээд авчээ. За, яах вэ. Энэ гүүг өгье дөө. Би өөрийнхөө хурдан мориор дор нь гүйцнэ ээ» гэж бодож байв.

	Кандидо цоохор гүүгээ хөтлөн хашаанаас гарав. Тэднийг шилтгээнээс гармагц нөгөө гүү нь яах ийхийн зуургүй үзэсгэлэнтэй сайхан бүсгүй болон хувирч гэнэ.

	— Чин зоригт залуу минь чамд баярлалаа гээд нүдэндээ нулимс цийлэлзүүлэн байж хэлсэн нь: — Чи намайг хорон санаат шидтэний гараас аварлаа. Үүнийг чинь би хэзээ ч мартахгүй. Гэртээ одоо харь даа. Эцэг чинь чамайг тэсэн ядан хүлээж байна. Яг нэг жил, нэг хоногийн дараа Кореландий вангийн нийслэлд хүрч ирээрэй гээд гэнэт алга болчхов.

	Кандидо хүү тосгон руугаа явган явлаа. Холын замд ядарч, зүдэрч явсаар нэгэн сайн өдөр эцгийн гэрт хүрч иржээ.

	Хүү нь их өөр болсон учир хөгшин тариачин эхлээд таньсангүй. Кандидо эцгээ чанга тэврэн авч:

	— Бид одоо мөнгөтэй болсон. Ёстой их мөнгөтэй гээд алтан зоостой хэтэвчээ эцэгтээ үзүүлэв.

	Гай дайрахад тэр зун ган болж бүх мөнгөөрөө үр худалдан авч суулгажээ. Тэр нь ч тус болсонгүй бүх тариа нь хатаж юу ч үгүй хоцорч гэнэ.

	— Хүү минь ахиад л өлсгөлөн боллоо гэж хөгшин тариачныг хэлэхэд

	— Аав минь сэтгэл зовох явдалгүй. Маргааш хоёулаа зах явж морио худалдана гэв.

	— Би хаанаас морь олох юм бэ? гэсэнд

	— Маргааш та морьтой болно. Түүнээ таван зуугаар зараарай гэж Кандидо инээмсэглэн хэлээд, — Морь авсан хүндээ хазаараа л битгий өгөөрэй гэв.

	Өглөө нь хөгшин тариачин цонхон дороо морь янцгаахыг сонсов. Гараад хартал нь хашаа дотор нь сайхан хонгор морь зогсож байв.

	Зах руу хамт явахаар Кандидогоо эрээд эрээд олсонгүй.

	«Өглөө эрт зах руу явсан юм байх даа гэж бодоод явжээ. Олохын ч аргагүй олон хүн бужигнаж байв. Зах дээр хүүгээ эрээд эрээд олсонгүй. 

	Хорон санаат шидтэний шилтгээнд байхдаа Кандидо илбэ сурсан учир өөрөө сайхан морь болон хувирчээ.

	Зах дээр морь авах гэсэн хүмүүс хөгшин тариачныг эргэн тойрч:

	— Ямар сайхан морь вэ. Хэдээр өгөх вэ? гэхэд нь

	— Таван зуу гэсэнд

	— Дөрвөн зуун тавиар авъя.

	— Таван зуугаас ганцыг ч буулгахгүй гэж тариачин эр давтан хэлж байв.

	Тэгтэл гялалзсан хар үстэй худалдаачин хүрч ирээд:

	(Та бүгд үүнийг зүсээ хувиргасан хорон санаат шидтэн гэж мэдэж байгаа байх)

	— Таван зуу гэдэг чинь ийм моринд ахдах үнэ. Гэхдээ би үнэ хаялцахгүй. За энэ таван зууг ав. Хазаараа өгчих. Би морио захаас авч гаръя гэв.

	— Үгүй. Хазаараа би авч үлдэнэ гэж хөгшин тариачин хэлсэнд

	— За яах вэ гэж тэр зөвшөөрөөд, — Таны морь чухамдаа хэр зэрэг юм бэ дээ, унаж үзэх хэрэгтэй.

	Танихгүй хүн моринд мордон өвдтөл давирав. Морь хойд хөл дээр цовхорч ухасхийн давхив.

	Хөгшин тариачин морь ч үгүй, мөнгө ч үгүй, хазаар ч үгүй хоцорчээ.

	Танихгүй хүн тосгоны хажууд байдаг дархны газрын дэргэд хамаг хүчээрээ морио татан зогсоож харайн буув. Тэр хананд бэхэлсэн цагаригаас морио бэхлэн уяад дархны газар оров.

	— Дархан минь миний морь тахгүй юм. Хөл бүрд нь зуун килограммын жинтэй тах хийгээч. Түргэлж л үзээрэй гэв.

	Дархан гартаа алхаа барьж гайхан зогсов.

	— Тус бүр нь зуун килограмм гэнэ ээ? Ноёнтон та тоглож байна уу? гэсэнд

	— Надад тоглох зав алга, түргэлж үз. Шанд нь алтаар дүүргэсэн хэтэвч аваарай. 

	Тэднийг ийнхүү ярилцаж байх зуур тосгоны хүүхдүүд морь луу гүйлдэж ирэв. Тэд морины сүүлнээс нь зулгааж, ташаа руу нь алгадаж байв.

	— Хонгор хайртай үрс минь миний уяаг тайлаач гэж морь гэнэт хүний хэлээр хэлэв гэнэ.

	— Энэ морь чинь хүний хэлээр ярьдаг юм байна гэж хамгийн том жаал хэлэв. Хүүхдүүд баярласандаа болоод алга ташиж гарав.

	— Намайг түргэнхэн тайлаарай. Би та нарт хөгжилтэй тоглоом зааж өгнө шүү гэв.

	Хүүхдүүдийн хамгийн зоригтой нь ойртон очиж морины уяаг тайлав. Энэ хүүхэд морины сүүлнээс нь чангааж байсан учир өшиглөх болов уу гэж айж байв. Морь уяаг нь тавингуут л туулай болон хувираад хар хурдаараа алга болов.

	Хорон санаат шидтэн дархны газраас гарч ирмэгц морио алга болсныг мэдээд,

	— Миний морь хаачив? Хэн хулгайлав? гэж хашхирав.

	— Бид тоглох гэж уяаг нь тайлсан юм. Гэтэл тэр туулай болчихлоо гэж хүүхдүүд хариулав.

	Тэгж хэлэнгүүт хорон санаат шидтэн нохой болон хувираад туулайны араас хөөв.

	Хамаг чадлаараа чавхдан харайх туулайг тариан талбайн захад бараг гүйцэж алдав. Туулай гэнэт тагтаа болон дээшээ хөөрөв. Нохой, харцага болон хувирч мөн л араас нь хөөрөв.

	Алсад Вангийн шилтгээн байхыг тагтаа олж харав. Нээлттэй цонхны дэргэд түүний аварсан Ассунта гүнж санаа алдан гунигтайхан сууна.

	Харцага улам л ойртоно. Бараг баригддагийн даваан дээр тагтаа алтан бөгж болон хувирч гүнжийн долоовор хуруунд оров. Хорон санаат шидтэн энэ удаа Кандидог барьж чадахгүйгээ ойлгоод хүн болон хувирав гэнэ.

	Удалгүй тэр ван хүндээр өвчилснийг олж мэдэв. Алдартай олон эмч нар ванг эдгээх гэж оролдсон авч чадахгүй байв. Тэр бээр өөрт нь ванг эмчилж чадах эм байгаа гэж хэлэв. Үүнийг дуулаад ван их баярлаж эмчийг даруйхан дуудаж авчрахыг тушаав.

	Эзэнтэн минь би танд тусална. Гэхдээ нэг болзлыг биелүүлэх хэрэгтэй гэж хорон санаат шидтэн хэлэхэд,

	— Ямар ч болзлыг зөвшөөрнө гэж ван хэлжээ.

	— Танай охины долоовор хуруунд байгаа алтан бөгжийг л шанд нь авна гэхэд нь

	— Эзэмшил газрынхаа тэн хагасыг ч өгье гэв.

	— Бөгжнөөс өөр юу ч би авахгүй.

	— Миний охин Ассунтаг одоохон дуудаад ир гэж тушаав.

	Энэ үед охин ганьхран гуньж санаа алдаж суув. Тэр бээр цонхоо хаагаад бөгжөө сугалав. Тэгтэл өмнө нь Кандидо зогсож байлаа. Гүнж тэр дор нь танив гэнэ.

	— Кандидо чи яаж энд орж ирэв? Чамтай уулзсандаа би их баярлаж байна гэв.

	Кандидо өөрт тохиолдсон бүхнээ ярив.

	— Бидний дайсан хорон санаат шидтэн шилтгээнд орж ирсэн. Тэр эцгийг чинь эмчлэх гэж амлан шанд нь энэ бөгжийг гуйсан юм.

	Охин айсандаа болоод царай нь цайв.

	— Битгий ай гэж Кандидо тайвшруулаад, — Бөгжөө өгөх гэж байгаа дүр үзүүл. Тэгээд санамсаргүй унагаарай. Тэгвэл бид аврагдана гэв.

	Түдэлгүй вангийн тэргүүн шадар сайд ирж эцэг нь охиноо өргөөндөө хүлээж байгааг хэлэв. 

	Ван охиныг ормогц эмчийн хувцас өмсөж, зүсээ хувиргасан хорон санаатыг зааж,

	— Охин минь энэ ачит эмч нүд ирмэхийн зуур намайг өвчнөөс минь салгалаа. Шанд нь чиний долоовор хуруунд байгаа алтан бөгжийг гуйж байна. Намайг эмчилж эдгээсэн энэ ачтанд өгчих гэв.

	— Таны хүслээр болъё гээд охин бөгжөө сугалан хорон санаат руу сарвайхдаа гэнэт шалан дээр унагав.

	Бөгж нь тэр дороо шошийн хальс болон хувирч харин хорон санаат тахиа болов. Шошийн хальс тэрхэн зуур үнэг болон хувирч яах ийхийн зуургүй тахиаг бариад идэж орхив гэнэ.

	Ван, шадар туслахууд гайхан учраа олж ядан байтал үнэг өндөр сайхан залуу болон хувирав. Ассунта гүнж гараас хөтлөн ван эцэгтээ дөхөн ирж,

	— Эцэг минь энэ хүн намайг хорон санаатын гараас аварсан юм гэв. 

	Кандидо, Ванд хандаж гүнжийг эхнэрээ болгохыг хүсэхэд Ван ч дуртайяа зөвшөөрч гэнэ.

	Энэ өдөр вангийн шилтгээнд хурим найр болж Кандидо, Ассунта гүнж хоёр бусдаас илүү их бүжиглэж цэнгэв. Кандидо хуримдаа тариачин эцгээ урихаа мартаагүй юм гэдэг.

	⁂

	Уг номыг “Болор дуран” шалгуураар шүүсэн болно. 
Программтай танилцах бол сурталчилгаа дээр товшиж холбоос руу орно уу.
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	⁂

	ӨГЛӨГИЙН ЭЗНИЙ СОНОРТ

	Манай номын санд байгаа бүх номыг та хүссэн үедээ ҮНЭ ТӨЛБӨРгүй авч уншиж болно.
Аливаа ажлыг хийхэд зардал гардаг шиг уг номын санг бүтээхэд багагүй зардал гарч байгаа.
Та улам олон ном ингэж унших хүсэлтэй бол бидний ажлыг дэмжин манай номын санд НОМоор болон МӨНГӨөр хандив өргөж болно.

	Таны хандивласан мөнгө:

	- хэвлэгдсэн номыг цахим хэлбэрт оруулах,

	- цахимд оруулсан номыг ариутган шүүх,

	- цахим технологийн тоног төхөөрөмж авах,

	- цахим номын санг өргөжүүлэх,

	- цахим номын сангийн чиглэлээр судалгаа хийж, сурч байгаа оюутан судлаачийг дэмжихэд зарцуулагдана.

	Хандив өргөх данс 

	"Хаан банк"

	5027 8982 35 (төгрөг) ЦОГТ ОХИН ТЭНГЭР САН

	5027 9685 00 (доллар) Tsogt okhin Tenger san

	Qpay-гээр бол (линк)
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